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The aim of the article consists in determining the degree of the system-synergic proximity among
Spanish, French and Italian on the basis of the lexicostatistical data. The results of this research can be
used for the immanent (in sense of L. Hjelmslev) linguistic taxonomy of the Romance languages, which
differs from traditional classifications that use also extra-linguistic criteria.
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= (1 – 6(147287 + 0,5 · 31115) : (103 + 22)((103
+ 22)  – 1))((103 + 22) : (103 + 22 + 55))  (1 –
6 · 162844,5 : 1953000)0,7  0,5 · 0,7 = 0,35.
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